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[ΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǎǘ ŘΩŀōƻǊŘ ǇǳōƭƛŞ ŀǾŜŎ ǎǳŎŎŝǎ Ŝƴ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŞǇƛǎƻŘŜ 
dans la revue Black mask en 1929. En 1930 il paraît sous forme 
ŘΩǳƴ ǊƻƳŀƴ ŎƘŜȊ !ƭŦǊŜŘ !Φ YƴƻǇŦ, il sera traduit en français sous 
le titre Le faucon de Malte en 1936, bien avant la création de la 
{ŞǊƛŜ ƴƻƛǊŜΣ Řŀƴǎ ǳƴŜ ŎƻƭƭŜŎǘƛƻƴ ǉǳƛ ƴΩŞǘŀƛǘ Ǉŀǎ ǘƻǳǘ Ł Ŧŀƛǘ 
ǇƻƭƛŎƛŝǊŜΣ Ƴŀƛǎ ǉǳƛ ƴΩŞǘŀƛǘ Ǉŀǎ ƭŀ ōƭŀƴŎƘŜ ƴƻƴ ǇƭǳǎΦ Lƭ Ŝǎǘ 
ŎƻƴǎƛŘŞǊŞ ŎƻƳƳŜ ƭΩŀǊŎƘŞǘȅǇŜ Řǳ ǊƻƳŀƴ ŘŜ ŘŞǘŜŎǘƛǾŜΣ Ŝǘ ƛƭ Ŧǳǘ 
maintes fois copié, plagié, utilisé comme référence par de 
nombreux auteurs. Ecrit dans la continuité des nouvelles 
ǉǳΩIŀƳƳŜǘǘ ŞŎǊƛǾŀƛǘ ǇƻǳǊ Black mask, il a participé à une 
révolution dans le roman policier, notamment à cause de ce 
style que Jean-Pierre Manchette, toujours à la recherche de 
classifications, qualifia de « béhavioriste ». Raymond Chandler 
reconnaîtra dans un article devenu célèbre, The simple art of 
murder, ƭΩƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ŘŞŎƛǎƛǾŜ ŘΩIŀƳƳŜǘǘ ǎǳǊ ǎŀ ǇǊƻǇǊŜ ŎŀǊǊƛŝǊŜΣ 
ǎƻǳƭƛƎƴŀƴǘ ǉǳΩƛƭ ŀǾŀƛǘ ǎǳ ŦŀƛǊŜ ǎƻǊǘƛǊ ƭŜ ǊƻƳŀƴ ǇƻƭƛŎƛŜǊ ŘŜ ǎŀ Ŧƻrme 
ōƻǳǊƎŜƻƛǎŜΣ ǘŜƭƭŜ ǉǳΩŜƭƭŜ ŘƻƳƛƴŀƛǘ Ł ƭΩŞǇƻǉǳŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǊƻƳŀƴǎ Ł 
énigme de type Agatha Christie. 
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Si Le faucon maltais Ŝǎǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŎŞƭŝōǊŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩIŀƳƳŜǘǘΣ 
ŎŜ ƴΩŜǎǘ ǇƻǳǊǘŀƴǘ ƴƛ ƭŜ ǇǊŜƳƛŜǊ ǊƻƳŀƴ ŘŜ 5ŀǎƘƛŜƭƭ IŀƳƳŜǘǘΣ ƴƛ 
sans doute le meilleur. Auparavant il avait publié La moisson 
rouge (Red Harvest) qui est peut-être plus incisif, mais moins 
connu, et ensuite il donnera La clé de verre (Glass key) qui est 
ŀǳǎǎƛ ǘǊŝǎ ŦƻǊǘΣ Ŝǘ ǉǳƛ ǎŜǊŀ ŀŘŀǇǘŞ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ Ŧƻƛǎ ŀǳǎǎƛ Ł ƭΩŞŎǊŀƴΦ 
Ces deux ouvrages sont beaucoup plus explicite quant à la 
critique de la corruption du système social, politique et 
ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ǇǳƛǎǉǳΩƛƭǎ ƳƻƴǘǊŜƴǘ ǳƴŜ ǇŀǊŦŀƛǘŜ ŀŘŞǉǳŀǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ 
le capitalisme et les formes organisées du banditisme. Ce qui se 
trouvait en face avec  les idées communistes et même pro-
ǎƻǾƛŞǘƛǉǳŜǎ ŘΩIŀƳƳŜǘǘΦ [ŀ ŎǊƛǘƛǉǳŜ ǎƻŎƛŀƭŜ ƴΩȅ Ŝǎǘ Ǉŀǎ ƛƳǇƭƛŎƛǘŜΣ 
mais directe. 9ƭƭŜ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƻǳǊŀƴǘ ŀƳŞǊƛŎŀƛƴ 
des écrivains qui visent un public populaire. Le système mettra 
ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ŘŜǎ ŀƴƴŞŜǎ Ł ŎŀǎǎŜǊ ŎŜǘǘŜ ǘendance et à la récupérer, 
ƻƴ ǇŜǳǘ ŘƛǊŜ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ Ŧƛƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜǎ 
activités anti-ŀƳŞǊƛŎŀƛƴŜǎΦ 9ǘ ƳşƳŜ ǎƛ ŜƭƭŜ ǊŜǎǳǊƎƛǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ 
ƛŎƛ Ŝǘ ƭŁΣ ŜƭƭŜ ƴΩŀ Ǉƭǳǎ ƴƛ ƭŜ ƳşƳŜ ǎŜƴǎΣ ƴƛ ƭŀ ƳşƳŜ ŦƻǊŎŜΦ 
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Critiquer le système économique et social est devenu plus un 
ǘǊŀǾŀƛƭ ŎƻƳƳŜ ǳƴ ŀǳǘǊŜ ǉǳŜ ƭŜ ǎǳǇǇƻǊǘ ŘΩǳƴ ǾŞǊƛǘŀōƭŜ ŎƻƳōŀǘ 
politique. Elle est la conséquence lointaine de la défaite du 
ƳƻǳǾŜƳŜƴǘ ƻǳǾǊƛŜǊ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǘǊŜ-deux guerres. Cette défaite qui 
est représentée dans La moisson rouge ǇŀǊ ƭΩƛƴŎƻƳǇǊŞƘŜƴǎion 
de la population par rapport aux discours du leader syndical. 
[Ŝ ǎǘȅƭŜ ŘΩIŀƳƳŜǘǘ Ŝǎǘ ǘǊŝǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜΣ Ƴŀƛǎ ƛƭ Ŝǎǘ ǎƻǳǾŜƴǘ 
ǇǊŞǎŜƴǘŞ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǎƛƳǇƭƛŦƛŞŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇŀǊ aŀƴŎƘŜǘǘŜΦ {Ωƛƭ 
Ŝǎǘ ǾǊŀƛ ǉǳŜ ƭΩŀŎǘƛƻƴ ǇǊƛƳŜ ǎƻǳǾŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜ ǊŜǎǘŜΣ ƛƭ Ŝǎǘ ŦŀǳȄ Ře dire 
que la psychologie est absente de ses romans. Les durs à cuire 
ǉǳƛ ǇŜǳǇƭŜƴǘ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩIŀƳƳŜǘǘ ƻƴǘ ǘǊŝǎ ǎƻǳǾŜƴǘ ŘŜǎ Şǘŀǘǎ 
ŘΩŃƳŜΦ /ΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ {ǇŀŘŜ ǉǳŀƴŘ ƛƭ Řƻƛǘ ǎŜ ŘŞŎƛŘŜǊ Ł ŜƴǾƻȅŜǊ 
ƭŀ ŦŜƳƳŜ Řƻƴǘ ƛƭ Ŝǎǘ ŀƳƻǳǊŜǳȄ Ŝƴ ǇǊƛǎƻƴΣ Ƴŀƛǎ ŎΩŜǎǘ ŀǳǎǎƛ ƭe cas 
du détective sans nom de La moisson rouge ǉǳƛ ǎŜ ŘŜƳŀƴŘŜ ǎΩƛƭ 
ƴΩŀ Ǉŀǎ ŞǘŞ ŎŀǇŀōƭŜ Řŀƴǎ ǎŀ ǎŀƻǳƭŜǊƛŜ ŘŜ ŎƻƳƳŜǘǘǊŜ ǳƴ ŎǊƛƳŜΣ 
ou encore de Ned Beaumont qui, dans La clé de verre se pose 
ōƛŜƴ ŘŜǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŀ ǊŜƭŀǘƛƻƴ ǉǳΩƛƭ ŀ ŀǾŜŎ tŀǳƭ aŀŘǾƛƎΦ 5ŀƴǎ 
ŎŜ ŘŜǊƴƛŜǊ Ŏŀǎ ǳƴŜ ƳƻǊŀƭŜ ŀƳōƛƎǸŜ ƭΩŜƳǇƻǊǘŜǊŀ : Beaumont 
ǎΩŞƭƻƛƎƴŜǊŀ ŘŜ ŎŜǘ ƘƻƳƳŜ ŎƻǊǊƻƳǇǳΣ Ƴŀƛǎ Ŝƴ ƭǳƛ ŜƴƭŜǾŀƴǘ ǎŀ 
fiancée ! 
/ŜǘǘŜ ǇǎȅŎƘƻƭƻƎƛŜ ǎŜ ǊŜǘǊƻǳǾŜ Řŀƴǎ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜǎ ǊşǾŜǎ Ŝǘ ŘŜ 
la psychanalyse. Les désordres criminels sont le plus souvent 
chez Hammett la résurgence de troubles anciens mal enfouis. 
5ŀƴǎ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŘŜǎ ǊƻƳŀƴǎ ŘΩIŀƳƳŜǘǘ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ǘǊŀǳƳŀǘƛǎƳŜǎ 
ƭƛŞǎ Ł ŘŜǎ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴǎ ŦŀƳƛƭƛŀƭŜǎ ǘǊŝǎ ŎƻƳǇƭƛǉǳŞŜǎΣ ŎΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ 
Sang maudit, de La clé de verre et de [ΩƛƴǘǊƻǳǾŀōƭŜ. Cette veine 
sera eȄǇƭƻƛǘŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘƛǎŎƛǇƭŜǎ ŘΩIŀƳƳŜǘǘΣ /ƘŀƴŘƭŜǊ Ŝǘ Ǉƭǳǎ 
encore par Ross McDonald. 
9ƴŦƛƴΣ ǉǳŜƭƭŜ ǉǳŜ ǎƻƛǘ ƭŀ ƳƻŘŜǊƴƛǘŞ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ŀŎŎƻǊŘŜ Ł ƧǳǎǘŜ ǘƛǘǊŜ 
ŀǳȄ ǊƻƳŀƴǎ ŘΩIŀƳƳŜǘǘ ƛƭ Ŧŀǳǘ ǎŜ ǎƻǳǾŜƴƛǊ ǉǳŜ ōƛŜƴ Ƴƻƛƴǎ ǉǳŜ 
/ƘŀƴŘƭŜǊΣ ƛƭ ƴΩŀōŀƴŘƻƴƴŜ ƭŀ ƴƻǘƛƻƴ ŘΩŞƴƛƎƳŜΦ 5Ŝ nombreux pans 
de la réalité sont découverts par le héros grâce à ses qualités de 
déduction qui sont supérieures à celles du lecteur et plus encore 
à celles de la police ! 
 



5 
 

 
 

[ƻƴƎǘŜƳǇǎ ƭŜǎ CǊŀƴœŀƛǎ ƻƴǘ ŘǶ ǎŜ ŎƻƴǘŜƴǘŜǊ ŘΩǳƴŜ ǘǊŀŘǳŎǘƛƻƴ ǳƴ 
peu désuète que la Série noire reprenait passivement au fil des 
décennies. Maintenant on possède une version complète des 
ǆǳǾǊŜǎ ŘΩIŀƳƳŜǘǘΣ ǉǳŜ ŎŜ ǎƻƛǘ ƭŜǎ ǊƻƳŀƴǎ ǉǳƛ ƻƴǘ ŞǘŞ 
retraduits et republiés par Gallimard par Natalie Beunat et 
Pierre Bondil en 2009 dans la collection Quarto qui atteste en 
quelque sorte le rang de classique de la littérature pour les 
ǆǳǾǊŜǎ ŘΩIŀƳƳŜǘǘΣ ou encore pour les nouvelles ǉǳΩƻƴ trouve 
dans la collection Omnibus. Le tout peut être complété par la 
lecture de la correspondance ŘΩIŀƳƳŜǘǘΣ publiée en 2008 chez 
Allia, sous le titre de La mort ŎΩŜǎǘ pour les poires, et 
ŘΩInterrogatoires, toujours chez Allia qui rapporte les réponses 
que fit  Hammett devant la Commission des activités anti-
américaines qui ƭΩŜƴǾƻȅŀ finalement en prison pour quelques 
mois. /ΩŜǎǘ un écrivain qui paiera ses engagements politiques, 
comme il paiera chèrement ƭΩŀrgent facile ǉǳΩƛƭ a obtenu 
ŘΩIƻƭƭȅǿƻƻŘΦ Mais ŎΩŜǎǘ aussi un écrivain qui avait conscience de 
de ce que le roman policier pouvait apporter au renouvellement 
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de la littérature en général. Ce qui fut aussi le point de vue de 
Chandler. 
 

   
 

Tout ce travail éditorial renforce ƭΩƛŘŞŜ que Hammett est bien le 
père du roman noir et que ce style de littérature ƴΩŜǎǘ pas un 
exercice anodin, un simple divertissement, mais la conséquence 
de ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ de la littérature moderne. 
Le faucon maltais ŀ ŘΩŀōƻǊŘ ŞǘŞ Ǉublié en feuilleton dans la 
revue Black Mask, en quatre épisodes, de décembre 1929 à 
janvier 1930. Il eut tout de suite du succès, aux Etats-Unis, en 
Angleterre, et aussi en France et rapidement Hollywood en fit 
ŘŜǎ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴǎΦ /ΩŜǎǘ ƧǳǎǘŜƳŜƴǘ ŎŜ ǎǳŎŎŝǎ ǉǳƛ ŀ un peu 
ƳŀǎǉǳŜǊ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ IŀƳƳŜǘǘΣ Ŝǘ ǎǳǊǘƻǳǘ 
parce que la version cinématographique de John Huston 
tournée en 1941, non seulement a ecclipsé les versions 
ŀƴǘŞǊƛŜǳǊŜǎΣ Ƴŀƛǎ ŀ ŞǘŞ ƭŜ ŎƻǳǇ ŘΩŜƴǾƻƛ Řǳ ŎȅŎƭŜ Řǳ ŦƛƭƳ ƴƻƛǊΣ ǘŜƭ 
que le définissent Borde et Chaumeton dans Panorama du film 
noir, 1941-1953, Editions de Minuit, 1955. Cette idée qui a été 
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reprise un peu partout a donné une stature encore plus 
imposante au Faucon maltais. 
 

  
 

¢ƻǳǘ ƭŜ ƳƻƴŘŜ Ŝǎǘ ŎŜƴǎŞ ŎƻƴƴŀƞǘǊŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇƘŀǊŜ ŘŜ Dashiell 
IŀƳƳŜǘǘΦ /ΩŜǎǘ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ŘΩǳƴŜ ōŀƴŘŜ ŘΩŜǎŎǊƻŎǎ Ǉƭǳǎ ƻǳ Ƴƻƛƴǎ 
déjantés qui cherche à mettre la main sur un trésor, représenté 
par un faucon en or, dont le corpsΣ ǊŜŎƻǳǾŜǊǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻǳŎƘŜ ŘŜ 
laque, serait empli de pierres précieuses. Cette quête plus ou 
moins fantasmatique les entraîne à commettre des crimes et 
des délits. Mais leur trajectoire va croiser celle de Sam Spade, 
détective privé. Or il se trouve que son associé a été assassiné 
justement comme un dommage collatéral de cette enquête. Et 
cela Ł ƭŀ ǎǳƛǘŜ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŦŜƳƳŜ ŦƻǊǘ ōŜƭƭŜΣ .ǊƛƎƛŘ 
hΩ{ƘŀǳƎƘƴŜǎǎȅΣ Řƻƴǘ {ǇŀŘŜ ǘƻƳōŜ ŀƳƻǳǊŜǳȄΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ ǊŜŦǳǎŀƴǘ 
ŘŜ ǎŜ ƭΩŀǾƻǳŜǊΦ ¢ƻǳǘ ŎŜƭŀ ŦƛƴƛǊŀ ƳŀƭΣ Ŝǘ ǎŀƴǎ ǎŎǊǳǇǳƭŜΣ {ǇŀŘŜ 
enverra tout le monde en prison, y compris Brigid.  
Souvent il est fait référence au passé de détective de Hammett 
chez Pinkerton pour expliquer le réalisme et la valeur de 
ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΦ tŜǊǎƻƴƴŜƭƭŜƳŜƴǘ ƧŜ ƴŜ ǘǊƻǳǾŜ Ǉŀǎ ǉǳŜ ƭŜ ōƻǳǉǳƛƴ ǎƻƛǘ 
très réaliste, ou plutôt son réalisme semble plus se situer sur le 
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plan de la psychologie des personnages que sur le plan factuel 
proprement dit. Cette chasse au trésor incertaine apparaissant 
ƛƴǾǊŀƛǎŜƳōƭŀōƭŜ Řǳ ŘŞōǳǘ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ŦƛƴΣ Ŝǘ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŀƎŜǎ ǳƴ 
peu trop caricaturaux. 
/ΩŜǎǘ ŞǾƛŘŜƳƳŜƴǘ ǳƴ ǘǊŝǎ ōƻƴ ōƻǳǉǳƛƴ ǉǳƛ ǎŜ ƭƛǘ Ŝǘ ǎŜ ǊŜƭƛǘ 
toujours aǾŜŎ ǇƭŀƛǎƛǊΦ [ŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŎƻƳƳŜ ƭΩŞŎǊƛǘǳǊŜ Ŝƴ Ŝǎǘ 
excellente. Les dialogues sont bons, chaque personnage ayant 
une manière très personnelle de parler. Mais ce qui est le plus 
ǊŜƳŀǊǉǳŀōƭŜ Ł Ƴƻƴ ǎŜƴǎ ŎΩŜǎǘ ŎŜǘǘŜ Ŧŀœƻƴ ŘΩIŀƳƳŜǘǘ ŘŜ ǇŀǊƭŜǊ 
des couleurs. Car si ŎΩŜǎǘ ǳƴ ǊƻƳŀƴ ƴƻƛǊΣ ōƛŜƴ ƴƻƛǊ ƳşƳŜΣ ƛƭ ȅ Ŝǎǘ 
fait un usage très abondant des couleurs. Les yeux de Spade 
sont jaunes, avec des reflets gris, parfois bordés de rouge. Brigid 
Ŝǎǘ ƘŀōƛƭƭŞŜ Ŝƴ ōƭŜǳΣ ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ǎŜǎ ōŀǎΦ [ΩƻǳǾǊŀƎŜ ǎŜ ǇŀǎǎŜ Ł {ŀƴ-
Francisco, mais Ǉƭǳǎ ǉǳŜ ƭŀ ƎŞƻƳŞǘǊƛŜ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǉǳŜ ǘǊŀǾŜǊǎŜ ƭŜ 
ŘŞǘŜŎǘƛǾŜ ŎŜ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ŎƻǳƭŜǳǊǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƭǳƳƛŝǊŜǎ ǉǳΩƛƭ ǇŜǊœƻƛǘ ǉǳƛ 
compte.   
hƴ ŀ ƳŀƛƴǘŜǎ Ŧƻƛǎ ǊŞǇŞǘŞ ǉǳΩǳƴŜ ŀǳǘǊŜ ŘŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘŜ 
cet ouvrage était sa violence, et consécutivement la méchanceté 
de SǇŀŘŜ ǉǳƛ ƴŜ ǾŜǳǘ ǎŜ ƭŀƛǎǎŜǊ ŀǘǘŜƴŘǊƛǊ ǇŀǊ ǊƛŜƴΦ Lƭ ƴΩŀ Ǉŀǎ ǇŜǳǊ 
de cogner à plusieurs reprises sur le jeune tueur Wilmer, comme 
ƛƭ ƴΩŀ Ǉŀǎ ǇŜǳǊ ƴƻƴ Ǉƭǳǎ ŘŜ ǎŜ ŎƻƴŦǊƻƴǘŜǊ ŀǾŜŎ ƭŀ ǇƻƭƛŎŜΣ Ƴŀƛǎ ƭŜǎ 
autres auteurs de Black Mask ƴΩŞǘŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ Ŝƴ ǊŜǎǘŜ ǎǳǊ ŎŜ Ǉƭan-
là. Hammett pensait que cet ouvrage était supérieur aux deux 
précédents, La moisson rouge et Sang maudit. Il avait vu 
ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜ ŎƾǘŞ ǘǊŝǎ ǘƘŞŃǘǊŀƭ ŘŜ ǎƻƴ ǆǳǾǊŜΣ ǇƻǳǊ ŎŜƭŀ ƛƭ 
signale dans sa correspondance, publiée chez Allia sous le titre 
[ŀ ƳƻǊǘ ŎΩŜst pour les poiresΣ ǉǳΩƛƭ ŜƴǾƛǎŀƎŜ ǳƴŜ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ 
ƭŀ ǎŎŝƴŜΦ /ΩŜǎǘ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ǎŜƭƻƴ Ƴƻƛ ŎŜƭŀ ǉǳƛ ǊŜƴŘ Ƴƻƛƴǎ 
intéressant Le faucon maltais par rapport aux deux précédents 
ǊƻƳŀƴǎ ŘΩIŀƳƳŜǘǘ. Il manque de situations de plein air, les 
scènes se passent presque toutes dans le bureau de Spade ou 
Řŀƴǎ ƭΩŀǘƳƻǎǇƘŝǊŜ ŎƻƴŦƛƴŞŜ ŘŜǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘΩƘƾǘŜƭΦ  
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Adaptations cinématographiques 
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Comme tous les écrivains américains, Hammett ambitionnait de 
travailler pour le cinéma, non seulement en vendant les droits 
de ses romans, mais aussi en produisant des scénarios originaux 
pour Hollywood. Le succès viendra très vite de ce côté, à cause 
ǇǊƻōŀōƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻǎƛƻƴ Řǳ ŎƛƴŞƳŀ ǇŀǊƭŀƴǘ ǉǳƛ ŘŜƳŀƴŘŜ 
des scénaristes en grande quantité. 
En 1930, Roadhouse nights est adapté du premier roman publié 
par Hammett, La moisson rouge. Dès 1931, il travaille au 
scénario de City Streets, un film de Rouben Mamoulian avec 
DŀǊȅ /ƻƻǇŜǊ Ŝǘ {ȅƭǾƛŀ {ȅŘƴŜȅΦ /Ŝ ŦƛƭƳ Ŝǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǇŀǊŎŜ ǉǳΩƻƴ 
le considère aussi très souvent comme le précurseur du film noir 
et qui sortit en France sous le titre de Les carrefours de la ville. 
Hammett travailla sur une grande quantité de scénarios avec 
plus ou moins de bonheur, mais outre que cela lui rapporta très 
ǇŜǳ ŘΩŀǊƎŜƴǘ ŦƛƴŀƭŜƳŜƴǘ ς il est manifŜǎǘŜ ǉǳΩƛƭ ǎΩŜǎǘ Ŧŀƛǘ 
ŜǎŎǊƻǉǳŞ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ŀ ǾŜƴŘǳ ǎŜǎ ŘǊƻƛǘǎ Ł ǾƛŜ ǎǳǊ [ΩƛƴǘǊƻǳǾŀōƭŜ et 
ses suites, mais il avait beaucoup de mal à se plier à la discipline 
ŘŜǎ ǎǘǳŘƛƻǎΦ 5ΩŀōƻǊŘ ǇŀǊŎŜ ǉǳΩƛƭ Ǉŀǎǎŀƛǘ ǎƻƴ ǘŜƳǇǎ ƭƛōǊŜ Ł ōƻƛǊŜ 
et à faire la fête, ensuite, parce que ce système hiérarchique et 
contrôlé était très éloigné de son idéal de liberté.  
[Ŝ ǎǳŎŎŝǎ ǊŀǇƛŘŜ ŘΩIŀƳƳŜǘǘ ƭΩŜƳƳŜƴŀ ǘǊŝǎ ǾƛǘŜ ŀǳǎǎƛ Ł ƭŀ 
stérilité romanesque. Son dernier roman, [ΩƛƴǘǊƻǳǾŀōƭŜΣ date de 
мфопΣ ƛƭ ǾƛǾǊŀ ŜƴŎƻǊŜ ǳƴŜ ǘǊŜƴǘŀƛƴŜ ŘΩŀƴƴŞŜǎ ǎŀƴǎ arriver à en 
produire un nouveau. Cette stérilité est assez complexe. Il 
ǎŜƳōƭŜ ǉǳΩŜƭƭŜ ǘƛŜƴƴŜ ŀǳǘŀƴǘ ŘŜ ǎƻƴ ƳƻŘŜ ŘŜ ǾƛŜΣ ƭŜ ŘŞƎƻǶǘ ǉǳΩƛƭ 
manifestait vis-à-Ǿƛǎ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ƘƻƭƭȅǿƻƻŘƛŜƴΣ ǉǳΩŀǳȄ 
déceptions que lui amenèrent ses engagements politiques et sa 
longue lutte contre la commission des activités américaines, 
mais aussi sa passion pour la boisson et sa relation plus que 
ŎƻƳǇƭƛǉǳŞŜ ŀǾŜŎ [ƛƭƛŀƴ IŜƭƭƳŀƴ ǇƻǳǊ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƛƭ ǎŜƳōƭŜ ōƛŜƴ ǉǳΩƛƭ 
ait fait le nègre abondamment. Cette stérilité rappelle du reste 
asseȊ ŎŜƭƭŜ ŘŜ wŀȅƳƻƴŘ /ƘŀƴŘƭŜǊ ǉǳƛ ƭŀ ƳŀƴƛŦŜǎǘŀ ŘΩǳƴŜ 
manière encore plus aigre dans sa correspondance. 
Le faucon maltais a inspiré directement ou indirectement au 
moins cinq films. Les trois premières versions suivent le roman 
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ŘΩŀǎǎŜȊ ǇǊŝǎΣ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ŀǳǘǊŜǎ ǎΩŜƴ ŞƭƻƛƎƴŜƴǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŀōƭŜƳŜƴǘΦ 
La plus réussie est celle de John Huston avec Humphrey Bogart 
qui trouva là un rôle qui le propulsa vers les sommets. Les deux 
dernières sont presque anecdotiques.  
La première date de 1931, elle est due à Roy Del Ruth avec 
Ricardo Cotez dans le rôle de Spade et de Bebe Daniels dans 
celui de Brigid. 
La seconde a été tournée en 1936 par William Dieterlé, avec 
Warren William et Bette Davis. Cette version est bien moins 
fidèle et les noms ont été changés, elle porte le titre de Satan 
met the Lady. [Ŝ ǘƛǘǊŜ Ŧŀƛǎŀƴǘ ŀƭƭǳǎƛƻƴ Ł ƭΩŀƛǊ ŘƛŀōƻƭƛǉǳŜ ŘŞŎǊƛǘ ǇŀǊ 
Hammett à propos de Spade. 
La troisième est celle de Huston avec Bogart et Mary Astor et, 
ǘƻǳǊƴŞŜ Ŝƴ мфпмΣ ŜƭƭŜ ƛƴŀǳƎǳǊŜ ƭŜ ŎȅŎƭŜ Řǳ ŦƛƭƳ ƴƻƛǊΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩƻƴ 
ƭΩŀ Řƛǘ Ŏƛ-dessus. 
La quatrième est Target Harry, tournée en 1968 par Roger 
Corman. Le film a été diffusé en 1969 en France sous le titre 
ŘΩIstamboul mission impossible dans la plus grande discrétion. 
aŀƛǎ ŎΩŜǎǘ ǘǊŝǎ ƭƻƛƴ Řǳ ǊƻƳŀƴΦ 
Enfin la cinquième est une parodie du Faucon maltais qui sous le 
titre de The black bird met en scène Sam Spade junior incarné 
par George Segal avec Elisha Cook jr. qui reprend le rôle de 
²ƛƭƳŜǊ  ǉǳΩƛƭ ǘŜƴŀƛǘ ŘŞƧŁ Řŀƴǎ ƭŜ ŦƛƭƳ ŘΩIǳǎǘƻƴΦ 
IŀƳƳŜǘǘ Ŏƻƴƴŀƛǎǎŀƛǘ ƭŜǎ ǘǊƻƛǎ ǇǊŜƳƛŝǊŜǎ ǾŜǊǎƛƻƴǎΦ {Ωƛƭ ƭŜs dénigra 
toutes, il reconnut, en revoyant la version de Huston, que celle-
ŎƛΣ ǉǳΩƛƭ ŀǾŀƛǘ modérément appréciée à sa sortie, était finalement 
très bien. Mais il maintint un avis très négatif sur les deux 
premières. 
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1. Le faucon maltais, Roy Del Ruth, 1931 

 

/ΩŜǎǘ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǊƻƳŀƴ ŘŜ 5ŀǎƘƛŜƭƭ IŀƳƳŜǘǘ, 
dans la foulée de son succès de librairie. /ƻƳƳŜ ƻƴ ƭΩŀ Řƛǘ Ǉƭǳǎ 
haut, au début du cinéma parlant Hollywood a besoin de 
renouveler ses codes. Les histoires de gangsters sont très à la 
mode, on Ŝǎǘ ŜƴŎƻǊŜ Ł ƭΩŝǊŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻƘƛōƛǘƛƻƴΦ 
Elle est très fidèle et ǎǳƛǘ Ł ǇŜǳ ǇǊŝǎ ƭŜǎ ƳŞŀƴŘǊŜǎ ŘŜ ƭΩƛƴǘǊƛƎǳŜΣ 
mais qui en outre insiste sur le côté cynique des personnages. 
Même si à la fin Sam Spade semble un peu avoir des regrets 
ŘΩŀǾƻƛǊ ŜƴǾƻȅŞ wǳǘƘ ²ƻƴŘŜǊƭȅ Ŝƴ ǇǊƛǎƻƴΦ {ƛ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ǊŜǎǘŜ ǳƴ 
peu théâtral, la qualité principale de ce film réside dans le choix 
et la direction des acteurs. Ricardo Cortez est très bon dans ce 
rôle de séducteur sans morale, mais Bebe Daniels est tout 
autant excellente, et on accordera une mention spéciale à 
5ǳŘƭŜȅ 5ƛƎƎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǊƾƭŜ ŘŜ DǳǘƳŀƴƴ ǉǳΩƛƭ ƛƴǘŜǊǇǊŝǘŜ ǘǊŝǎ 
exactement avec la mélancolie qui convient. La dernière scène 
du film où nous voyons {ǇŀŘŜ ǊŜƎǊŜǘǘŜǊ ŘΩŀǾƻƛǊ ǾŜƴŘǳ ²ƻƴŘŜǊƭȅ 
Ł ƭŀ ǇƻƭƛŎŜΣ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ŎŜƭƭŜ ƻǴ ƛƭ ǎΩŞƴŜǊǾŜ contre la même 
Wonderly montre que Ricardo Cortez avait un potentiel 
exceptionnel1. 
Lƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ƎǊŀƴŘ-chose à dire non plus sur la photographie très 
bien léchée et les décors consciencieusement choisis. Agréable à 
regarder, il manque pourtant à ce film un peu de profondeur, les 
scènes trop statiques qui semblent se dérouler sur une scène de 
théâtre, ralentissent le rythme. On y voit des gens qui rentrent 
Ŝǘ ǉǳƛ ǎƻǊǘŜƴǘΣ ŘŜǎ ǇƻǊǘŜǎ ǉǳƛ ǎΩƻǳǾǊŜƴǘ Ŝǘ ǉǳƛ ǎŜ ŦŜǊƳŜƴǘΣ ŎΩŜǎǘ 
très théâtral, ce côté étant facilité par le nombre peut 
ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ŘŜ ŘŞŎƻǊǎ ǉǳƛ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ǊƻƳŀƴΦ /ΩŜǎǘ Ŝƴ ŎŜ 
sens que le film de Huston est bien supérieur. En redécouvrant 
ƭŀ ǾŜǊǎƛƻƴ ŘŜ 5Ŝƭ wǳǘƘΣ ƻƴ ŀ ǎƻǳǾŜƴǘ Řƛǘ ǉǳΩƛƭ ŀǾŀƛǘ ŞǘŞ ƭŀ ǎƻǳǊŎŜ 
ŘΩƛƴǎǇƛǊŀǘƛƻƴ ŘŜ Iǳǎǘƻƴ Υ ǊƛŜƴ ƴΩŜǎǘ Ǉƭǳǎ faux. Parce que si les 
ŘŜǳȄ ŦƛƭƳǎ ǎŜ ǊŜǎǎŜƳōƭŜƴǘ ōŜŀǳŎƻǳǇΣ ŎΩŜǎǘ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŜǳǊ 

                                                           
1 

Dans les années cinquante il abŀƴŘƻƴƴŜǊŀ ƭŜ ƳŞǘƛŜǊ ŘΩŀŎǘŜǳǊΣ Ŝǘ ƳşƳŜ ŎŜƭǳƛ ŘŜ 
réalisateur pour devenir banquier à Wall Street, comme quoi Hollywood mène à tout. 
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ŦƛŘŞƭƛǘŞ ŀǳ ǊƻƳŀƴ ŘΩIŀƳƳŜǘǘΣ ŎŜ ǉǳƛ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ ŦƻǊŎŞƳŜƴǘ ƭŜ 
découpage est à peu près le même. 
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2. Satan met a lady, 1936, William Dieterlé 
 

 
 

 
 


